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Bienaventurado <l varon

Salmos 1:1-2:

1 Bienaventurado el varon que no anduvo en consejo de malos, Ni
estuvo en camino de pecadores, Ni en silla de escarnecedores se ha
sentado.

‘ Bienaventurado” figura en primer lugar en el versiculo 1, pero

nosotros lo estamos estudiando al final de esta “mini Clase” porque
la bienaventuranza es el fruto o resultado de [if§ haber hecho las tres cosas
que menciona Salmos 1:1 y E haber hecho las dos que menciona el
versiculo 2.

2 Sino que en la ley [TORAH)] de Jehova esta su delicia, Y en su ley
[TORAH] medita de dia y de noche.

No Si
No anduvo en consejo de malos
Ni estuvo en camino de pecadores
Ni en silla de escarnecedores se ha sentado

\”

Bienaventurado

En la Tora de Jehova esta su delicia
En Su Tora medita de dia y de noche

Se hace necesario entender el enorme beneficio que significa haberse
apartado de todas las cosas que no glorifican a Dios y haber hecho lo que
si lo glorifica.

Es muy importante que recordemos que somos hijos, y eso definitivamente
es ser muy bienaventurado pues en ningun caso tendremos el final de los
impios.

Seguramente nosotros no somos de esa clase de personas que estan
detalladas en Salmos 1:1, pero, en ocasiones, esa clase de gente puede
influenciarnos de algun modo. Por eso, una vez mas podemos apreciar la
importancia que tiene ser un celoso guardian de nuestro corazon.

Proverbios 4:13-23:

13 Retén el consejo, no lo dejes; Guardalo, porque eso es tu vida. 14
No entres por la vereda de los impios [RASHA], Ni vayas por el
camino [DEREK] de los malos. 15 Déjala, no pases por ella; Apartate
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de ella, pasa. 16 Porque no duermen ellos si no han hecho mal, Y
pierden el suefo si ho han hecho caer a alguno. 17 Porque comen
pan de maldad [RASHA], y beben vino de robos; 18 Mas la senda de
los justos es como la luz de la aurora, Que va en aumento hasta que
el dia es perfecto. 19 El camino [DEREK] de los impios [RASHA] es
como la oscuridad; No saben en qué tropiezan. 20 Hijo mio, esta
atento a mis palabras; Inclina tu oido a mis razones. 21 No se aparten
de tus ojos; Guardalas en medio de tu corazén; 22 Porque son vida a
los que las hallan, Y medicina a todo su cuerpo. 23 Sobre toda cosa
guardada, guarda tu corazon; Porque de él mana la vida.

Un corazdn guardado sobre toda cosa, es un corazon cuyo duefio ni
siquiera concibe hacer ninguna de las cosas que no agradan a Dios, como
tampoco permite que nadie lo impulse, ni lo aliente, ni lo guie ni desvie del
camino que da alabanza a Dios. Por eso...

Salmos 1:1:

Bienaventurado [ASHER | makarios] el varon que no anduvo en
consejo de malos, Ni estuvo en camino de pecadores, Ni en silla de
escarnecedores se ha sentado.

La palabra “bienaventurado” proviene del hebreo ASHER. Segun Vine', el
término comunica basicamente la «prosperidad» o «felicidad» que experimentan
los que son favorecidos (bendecidos) por alguien superior. La mayoria de las
veces se traduce como “bienaventurado”, pero en algunas versiones de la
Biblia aparece como “feliz’ o “dichoso”. Este Diccionario afiade que ser
«bienaventurado» ante Dios puede que no siempre tenga relacion con las
situaciones sociales o personales que hoy en dia consideramos necesarias para
alcanzar la «felicidad».

En la version Septuaginta?, que es la versién griega del Antiguo
Testamento, la palabra: “bienaventurado” de nuestra version proviene del
vocablo griego makatrios.

Esta es la manera en la que Jehova da comienzo al Libro de Salmos »
nada menos que con la palabra traducida “bienaventurados”. ;Cémo ser
bienaventurado? No haciendo las tres cosas que menciona el versiculo 1
mas lo que veremos en el 2 que si hay que hacer.

Esta palabra ASHER aparece, entre otros lugares, en los siguientes
versiculos:

" Tomado de theWord.
2 Brenton, Sir Lancelot C. L. The Septuagint Version: Greek and English. Zondervan Publishing House,
Grand Rapids, Michigan, EEUUA. 1961. Pag. 699.
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Proverbios 29:18:

Sin profecia el pueblo se desenfrena; Mas el que guarda la ley
[TORAH] es bienaventurado [ASHER].

No hay nada que explicar ni agregarle a este hermoso versiculo de la
Escritura. Cualquiera que guarda-en-el-hacer la Tora definitivamente es
bendito, bienaventurado, feliz, dichoso.

Deuteronomio 33:29:

Bienaventurado [ASHER] tu, oh Israel. ;Quién como tu, Pueblo
salvo por Jehova, Escudo de tu socorro, Y espada de tu triunfo? Asi
que tus enemigos seran humillados, Y tu hollaras sobre sus alturas.

Cuando la reina de Saba visitd a Salomoén, que era conocido por su
sabiduria dada por Jehova, lo que sigue es lo que ella expreso,
seguramente con admiracion.

La Palabra de Dios a un cllckde distancia

1 Reyes 10:8-9:

8 Bienaventurados [ASHER] tus hombres, dichosos [ASHER] estos
tus siervos, que estan continuamente delante de ti, y oyen tu
sabiduria. 9 Jehova tu Dios sea bendito, que se agradd de ti para
ponerte en el trono de Israel; porque Jehova ha amado siempre a
Israel, te ha puesto por rey, para que hagas derecho y justicia.

Hay un Nuevo Testamento en hebreo llamado “Shem Tov” ® que utiliza el
vocablo ASHER nada menos que en Mateo capitulo 5 un registro
maravilloso del Sermdén del monte que dio nuestro Senor Jesus. Cada vez
que aparece la palabra “bienaventurados” en castellano, en esta version
del Nuevo Testamento en hebreo dice “ASHER”. En la version griega
aparece la palabra makarios.

Mateo 5:3-11:

3 Bienaventurados [ASHER | makarios] los pobres en espiritu,
porque de ellos es el reino de los cielos. 4 Bienaventurados [ASHER
| makarios] los que lloran, porque ellos recibiran consolacion. 5
Bienaventurados [ASHER | makarios] los mansos, porque ellos
recibiran la tierra por heredad. 6 Bienaventurados [makarios]* los
que tienen hambre y sed de justicia, porque ellos seran saciados. 7
Bienaventurados [makarios] los misericordiosos, porque ellos
alcanzaran misericordia. 8 Bienaventurados [ASHER | makarios] los
de limpio corazoén, porque ellos veran a Dios. 9 Bienaventurados
[ASHER | makarios] los pacificadores, porque ellos seran llamados
hijos de Dios. 10 Bienaventurados [ASHER | makarios] los que
padecen persecucion por causa de la justicia, porque de ellos es el \Z’

3 Historia de Yeshua Segtin Matityah. Editorial Hebraica, Camuy, Puerto Rico. Pag. 18.
4 La version del Evangelio segiin Shem Tov consultada no tiene los versiculos 6 y 7. Por eso aqui se han
colocado ambos versiculos como aparecen en el griego.
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reino de los cielos. 11 Bienaventurados [ASHER | makarios] sois
cuando por mi causa os vituperen y os persigan, y digan toda clase
de mal contra vosotros, mintiendo.

Para indagar un poco mas acerca de qué es lo que verdaderamente
significa ser bienaventurado, tenemos que permitirle al contexto que nos
lo defina. Por eso seguimos con el versiculo 2 que continua pintando “de
cuerpo entero” al varén bienaventurado del versiculo 1.

\ersiculo 2

Salmos 1:1-2:

1 Bienaventurado el varén que no anduvo en consejo de malos, Ni
estuvo en camino de pecadores, Ni en silla de escarnecedores se ha
sentado; 2 Sino que en la ley [TORAH)] de Jehova esta su delicia, Y
en su ley [TORAH] medita [HAGAH] de dia y de noche.

La Palabra de Dios a un cllckde distancia

s realmente muy llamativa la manera en la que comienza este hermoso

Libro de los Salmos. Estamos aprendiendo que este varén es
bienaventurado porque hay tres cosas que no hace y, ademas de eso, se
deleita en la Tora y medita en Ella de dia y de noche. La Tora esta
compuesta por los 5 primeros Libros de la Biblia.

En estos libros se halla la instruccion dada a Israel (y a nosotros) acerca
del pensamiento y razonamiento de bien de nuestro querido Padre. Ahi se
encuentra “el corazon del corazon” del Creador de los cielos y de la Tierra.

Génesis 1:1 TORAH Deuteronomio 34:12

En el principio creo Dios los =930 ...y en el gran poder y en
. . I .

cielos y la tierra. ... i _ los hechos grandiosos y

" terribles que Moisés hizo a la
vista de todo Israel.

A

Comienzo de la Tora Final de la Tora

Una vez que murié Moisés, y antes de cruzar el Jordan, Jehova le
recomendd a Josué que no se apartara de la Tora para que fuera
prosperado en todo lo que emprendiera.

Josué 1:7:

Solamente esfuérzate y sé muy valiente, para cuidar de hacer
conforme a toda la ley [TORAH] que mi siervo Moisés te mando; no
te apartes de ella ni a diestra ni a siniestra, para que seas prosperado
en todas las cosas que emprendas.

En otras palabras, podriamos decir que si Josué se afirmaba en la Tora \Z
dada a Moisés, si hacia de Ella su delicia y meditaba en Ella de dia y de
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noche, si se conducia conforme a Ella» seria prosperado, lo cual
ciertamente es ser bienaventurado.

Normalmente Tora es traducida “Ley”, pero es mucho mas que
“simplemente Ley” o leyes como si fueran solamente un conjunto de
articulos legales para obedecer. Muy basicamente, significa guia o
instruccion, lo que incluye la doctrina, y la conducta que Dios deseaba que
Su pueblo tuviera.

Proverbios 1:8:
Oye, hijo mio, la instruccién de tu padre, Y no desprecies la direccion
[TORAH] de tu madre.

Al leer el Pentateuco nos percatamos de que no es un mero conjunto de
leyes, sino que tiene mucha mas informacion ademas de contener leyes.
Tor4, traducida “Ley”, en ese caso, podria traer un poco de confusion. Asi
podemos entender mas que el consejo de Proverbios al hijo es no
despreciar las cosas de la Tora que aprende de su madre, en este caso,
pero independientemente de quien provenga es una instruccion que nunca
hay que despreciar.

La Tora es mas que una coleccion de normas y ejemplos de codmo vivir.
Tiene registros historicos de antes del comienzo de la humanidad,
registros del pueblo de Dios; contiene cuestiones morales, sanitarias y
legales, documenta actos de Dios, provee las bases necesarias para la
sociedad y todo lo que hace falta para tener pensamientos y acciones
sanas. La Tora da guia y consejos para tener presentes y usar en la vida
de todos los dias. Una persona que estudia el Pentateuco, aprende como
piensa Dios, cuales son Sus deseos para la humanidad en general y para
Su gente en particular. Mediante su estudio la gente gana sabiduria y
conocimiento de cdmo moverse y gobernar una sociedad piadosa,
aprende a pensar como piensa Dios. Por eso, llamarla solamente “Ley” no
le hace honor a todo lo que Tora significa. Asi que instruccidon seria una
buena traduccidn, y ciertamente “direccion”, como en este caso, es una
buena acepcién de Tora, porque eso es lo que provee: direccion.

El Antiguo Testamento, de alguna manera es como el Nuevo Testamento
“‘escondido”, y el Nuevo es el Antiguo Testamento revelado. Entonces un
Cristiano estudioso, con el tiempo y oracion, mas aplicacién y estudio va
adquiriendo entendimiento de la Biblia. Asi es que podemos sacar mucho
provecho del estudio del Pentateuco. Al fin y al cabo, la Tora es el corazén
del viejo Pacto, que es de donde se nutre el Nuevo.

Bien, este varon bienaventurado medita de dia y de noche en la Tora. La
palabra “medita” no significa lo que hoy dia se entiende como meditar. Esto
no significa que meditar es una mala traduccion, pero puede llevar a malos
entendidos. En hebreo es HAGAH, y su significado basico es emitir un
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sonido, murmurar, gemir, pronunciar, hablar.

En la Biblia se lo usa como: “susurrar” (Isaias 8:19), “gemir en senal de
duelo” (Isaias 16:7), “rugir del ledn” (Isaias 31:4), “hablar” (Salmos 115:7;
Isaias 59:3).

Asi es que HAGAH puede significar “hablar en voz baja”, y también
musitar, susurrar. En todo caso no significa solamente pensar en silencio
como entendemos que hacen ciertos monjes o participantes de algunos
cultos religiosos, repitiendo incesantemente una frase determinada. Para
el creyente, el propdsito de meditar, es memorizar el contenido de la Tora,
no necesariamente de manera literal ni palabra por palabra, pero si su
sentido, su direccion y su instruccidn general, para tener mas que
simplemente una idea del corazén de Dios que anima Sus acciones de
bien.

Josué 1:8:

Nunca se apartara de tu boca este libro de la ley [TORAH)], sino que
de dia y de noche meditaras [HAGAH] en él, para que guardes y
hagas conforme a todo lo que en él esta escrito; porque entonces
haras prosperar tu camino, y todo te saldra bien.

Jehova insiste sobre este tema tan importante para Su lider del pueblo de
Israel. Para que todo le saliera bien, Josué tenia que hablar la Tora y tenia
que meditar en Ella para guardar y hacer todo lo que estaba escrito.

\ersiculo 3

| estudiar este versiculo estaremos aprendiendo, directamente de la

Escritura, la bienaventuranza del creyente por no hacer las tres cosas
que dice el versiculo 1, y por deleitarse y meditar la Tora como dice el
versiculo 2.

No anduvo en consejo de malos

Ni estuvo en camino de pecadores

Ni en silla de escarnecedores se ha sentado
En la Tora de Jehova esta su delicia

En la Tora medita de dia y de noche

+ 4+ + +

Bienaventurado el varén

¢ A qué puede compararse ese varon bienaventurado?

Salmos 1:3:
Sera como arbol plantado junto a corrientes de aguas, Que da su fruto
en su tiempo, Y su hoja no cae; Y todo lo que hace, prosperara.

"\Ediciones de la Palabra de Dios
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De una manera muy simple, he aqui la bienaventuranza:
1. Sera como arbol plantado junto a corrientes de aguas
2. Dara su fruto en su tiempo
3. Su hoja no cae
4. Todo lo que hace prosperara.

Ahi esta la bienaventuranza hermosamente descripta y detallada de una
manera “pictorica”, como en un video. No necesitamos entender de
botanica, pero dificilmente haya gente que no sepa del beneficio del agua
para un arbol. Contar con una fuente de agua cercana es una cuestion
de vida o muerte para cualquier planta. Esta es una comparacion
valiosisima cuando queremos entender el beneficio de ser
bienaventurado.

La Palabra de Dios a un cllckde distancia

Este arbol no crecid alli, fue plantado, es decir hubo “alguien” que lo planté
en el lugar adecuado para que produzca fruto deseable. Ahi es donde
usted planta el arbol que en esa figura representa su vida; usted lo planta
junto a las corrientes de aguas de la Tora... en particular y de la Palabra
de Dios en general. Nosotros tenemos mas Escritura para meditar y hacer
que la que habia en la época que se escribio el Salmo 1.

Si usted, como creyente que es, desea florecer en esta vida, debe
plantarse como este varén. Toma esfuerzo deliberado de nuestra parte a
lo largo del tiempo, como toma tiempo ser transformado mediante la
renovacion de nuestro entendimiento®. Nosotros, como el arbol, no
necesitamos procurar fruto como tampoco nada debemos hacer para que
la hoja no caiga. Nuestra unica responsabilidad es plantar nuestra vida y

dejarla plantada junto al agua fresca de la Palabra, guardarla, meditarla y
poneria por obra]

\ersiculo 4

Salmos 1:4:
No asi los malos [RASHA], Que son como el tamo que arrebata el
viento.

| tamo es una “paja menuda”, inservible, que se quema
0 se descarta del campo para limpiar la tierra. En
algunos lugares se las puede ver como si fueran un ovillo &
hecho con ramas secas. Son llevadas de aqui para alla por B
el viento. Este versiculo nos remite a cuando el Sehor Jesucristo expllco
la parabola llamada de la cizafia a sus discipulos.

Mateo 13:36-43: \Z
36 Entonces, despedida la gente, entré Jesus en la casa; y

5 Romanos 12:2.
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acercandose a él sus discipulos, le dijeron: Explicanos la parabola de
la cizana del campo. 37 Respondiendo él, les dijo: El que siembra la
buena semilla es el Hijo del Hombre. 38 El campo es el mundo; la
buena semilla son los hijos del reino, y la cizafa son los hijos del malo.
39 El enemigo que la sembrd es el diablo; la siega es el fin del siglo;
y los segadores son los angeles. 40 De manera que como se arranca
la cizafa, y se quema en el fuego, asi sera en el fin de este siglo. 41
Enviara el Hijo del Hombre a sus angeles, y recogeran de su reino a
todos los que sirven de tropiezo, y a los que hacen iniquidad, 42 y los
echaran en el horno de fuego; alli sera el lloro y el crujir de dientes.
43 Entonces los justos resplandeceran como el sol en el reino de su
Padre. El que tiene oidos para oir, oiga.

Podemos comparar a los “bienaventurados” con los hijos del Reino, y a
los malos con aquellos que finalmente seran seleccionados por los
Angeles para ser echados fuera y ser quemados.

En una manera de decir, ahora, los bienaventurados y los malos estamos
todos juntos, en el mismo campo » el mundo; pero la hora llegara en que
habra una seleccion que no hara ninguno de nosotros, sino los Angeles de
Dios.

\ersiculo 5

Salmos 1:5:
Por tanto, no se levantaran los malos en el juicio, Ni los pecadores en
la congregacion de los justos.

En el futuro no se levantaran ni se mezclaran los justos con los impios,
y la Tierra sera habitada solamente por los bienaventurados de todas
las Administraciones.

Salmos 37:7-11, 18, 22, 29, 34-38:

7 Guarda silencio ante Jehova, y espera en él. No te alteres con
motivo del que prospera en su camino, Por el hombre que hace
maldades. 8 Deja la ira, y desecha el enojo; No te excites en manera
alguna a hacer lo malo. 9 Porque los malignos seran destruidos, Pero
los que esperan en Jehova, ellos heredaran la tierra [no el cielo.
Nuestra Esperanza es sobre la Tierra]. 10 Pues de aqui a poco no
existira el malo; Observaras su lugar, y no estara alli. 11 Pero los
mansos heredaran la tierra, Y se recrearan con abundancia de paz.

18 Conoce Jehova los dias de los perfectos, Y la heredad de ellos
sera para siempre.

22 Porque los benditos de él heredaran la tierra; Y los malditos de él
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seran destruidos.
29 Los justos heredaran la tierra, Y viviran para siempre sobre ella.

34 Espera en Jehova, y guarda su camino, Y él te exaltara para
heredar la tierra; Cuando sean destruidos los pecadores, lo veras. 35
Vi yo al impio sumamente enaltecido, Y que se extendia como laurel
verde. 36 Pero él paso, y he aqui ya no estaba; Lo busqué, y no fue
hallado. 37 Considera al integro, y mira al justo; Porque hay un final
dichoso para el hombre de paz. 38 Mas los transgresores seran todos
a una destruidos; La posteridad de los impios sera extinguida.

Jehova conoce a los Suyos y también conoce a los que no lo son; conoce
ademas sus conductas, sus comportamientos, qué es lo que piensan y
qué es lo que hacen... Jehova conoce nuestros caminos y los caminos de
los malos.

\ersiculo 6

Salmos 1:6:
Porque Jehova conoce el camino [DEREK] de los justos; Mas la
senda [DEREK] de los malos [RASHA] perecera.

Jehové conoce, jClaro que conoce el camino de los que procuran andar
rectamente! No sélo eso sino que también los cuida, los ayuda, se
relaciona con ellos, le son conocidos intimamente. Las personas justas
son las que aman y obedecen a Dios.

Salmos 144:3:
Oh Jehova, ¢,qué es el hombre, para que en él pienses, o el hijo de
hombre, para que lo estimes?

La pregunta de David es retdrica. Es obvio para cualquier persona, que
Jehova piensa y estima al ser humano, y de manera muy singular cuida de
los Suyos.

Salmos 145:8-10, 14-20:

8 Clemente y misericordioso es Jehova, Lento para la ira, y grande
en misericordia. 9 Bueno es Jehova para con todos, Y sus
misericordias sobre todas sus obras. 10 Te alaben, oh Jehova, todas
tus obras, Y tus santos te bendigan.

14 Sostiene Jehova a todos los que caen, Y levanta a todos los
oprimidos. 15 Los ojos de todos esperan en ti, Y tu les das su comida
a su tiempo. 16 Abres tu mano, Y colmas de bendicién a todo ser
viviente. 17 Justo es Jehova en todos sus caminos, Y misericordioso
en todas sus obras. 18 Cercano esta Jehova a todos los que le
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invocan, A todos los que le invocan de veras. 19 Cumplira el deseo
de los que le temen; Oira asimismo el clamor de ellos, y los salvara.
20 Jehova guarda a todos los que le aman, Mas destruira a todos los
impios.

Asi que...

Salmos 1:1-6:

1 Bienaventurado el varén que no anduvo en consejo de malos, Ni
estuvo en camino de pecadores, Ni en silla de escarnecedores se ha
sentado; 2 Sino que en la ley de Jehova esta su delicia, Y

en su ley medita de dia y de noche. 3 Sera como arbol !
plantado junto a corrientes de aguas, Que da su fruto

en su tiempo, Y su hoja no cae; Y todo lo que hace,

prosperara. 4 No asi los malos, Que son como el tamo
que arrebata el viento. 5 Por tanto, no se levantaran
los malos en el juicio, Ni los pecadores en la _ |
congregacion de los justos. 6 Porque Jehova T
conoce el camino de los justos; Mas la senda de los

malos perecera.

Hay un cierto fin para los impios » ellos dejaran de ser. Pero también hay
un cierto fin que es bendito para quienes caminan el bien de la Palabra de
Dios, quienes se deleitan y meditan en la Ley de Jehova™™
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‘Historia de Yeshua Segun Matityah. Editorial Hebraica, Camuy, Puerto
Rico. Traduccion hebreo-espafiol de Yosef Alvarez de los manuscritos
conocidos como Mateo Hebreo de Shem Tov, hallados en el tratado Even
Bojan del rabino y doctor Shem Tov Ben ltzjaq Ibn Shaprut. Pag. 18.

-La Biblia Anotada de Scoffield. Editorial Publicaciones Espaiolas, Dalton,
Georgia, EEUUA. Ao 1973.

‘Moliner, Maria. Diccionario de uso del espariol. Editorial del Nuevo
Extremo S. A., Buenos Aires, Argentina. 2007.

-‘Morrish, George, A Concordance of the Septuagint. Zondervan Publishing
House, Grand Rapids, Michigan, EEUU. Afo1981.

-Pabon de Urbina, José M. Diccionario Manual Griego-Espafriol. Biblograf,
Barcelona, Esparia. 1980.

-Unger, Merrill F. and White, William. Diccionario Expositivo de Palabras
del Antiguo Testamento. Tomada de Internet.

-efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://nejemiah.wordpress.com/wp-
content/uploads/2012/04/evangelio-de-mateo-en-hebreo_-por-yosef-
alvarez.pdf

Marcos 16:15

Nota del Editor
Revisién: Equipo de Ediciones de la Palabra de Dios sobre el mundo.

Esta Ensefianza fue compartida por Eduardo Di Noto desde la Oficina de Servicio el domingo 6 de julio de
2025.

Toda cita de la Escritura utilizada en esta obra, es tomada de La Biblia Reina - Valera 1960¢ a menos que
se sefnale otra version.

Las palabras resaltadas dentro del Texto Biblico indican un énfasis especial afiadido por el autor, siendo
que el texto de la Biblia aqui utilizado no tiene letras resaltadas.

Cada vez que se haga mencién de una palabra en idioma griego, ésta sera escrita en minuscula cursiva
(Ej.: atomos). Si se tratara de una palabra hebrea o aramea, sera escrita en mayuscula cursiva (Ej.: YARE).
En ambos casos podria utilizarse la palabra raiz, asi como cualquier otra forma gramatical de esa palabra
en representacion de la familia de palabras.

Debido a que los paréntesis se utilizan en el Texto Biblico, cuando dentro de un versiculo se inserte alguna
nota del autor, ésta estara colocada [entre corchetes] para distinguirla.

6 La Santa Biblia Antiguo y Nuevo Testamentos, Antigua Version de Casiodoro de Reina (1569) Revisada
por Cipriano de Valera (1602) Revisién de 1960 Somedades Biblicas Unidas, 1993
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Todas las citas de fuentes externas se anotaran en esta otra tipografia para diferenciarlas del resto.
Asimismo, cuando la cita de la fuente sea de mayor longitud que la representada en este trabajo, se
resumira asi: “...” indicando que hay mas informacion disponible para consulta en dicha fuente.

Cuando se haga referencia a los antiguos Textos griegos o hebreos, la misma se hara segun los textos
correspondientes presentados en e-Sword de Rick Meyer, o theWord de Costas Stergiou. Asimismo las
definiciones de palabras en los idiomas “Biblicos” cuya fuente no se mencione, son tomadas de las
definiciones dadas por Strong, Vine, Mickelson, Swanson, Tuggy y otros; todos tomados de los programas
mencionados.

Las notas al pie de pagina son una parte integral y necesaria de este Estudio. Tienen el propdsito de
documentar, respaldar, ampliar, aclarar o reforzar el tema que esté bajo andlisis.

Esta obra somete a consideracién del lector el tema que trata. Es, en alguna manera, un punto de partida
que propone, orienta y, desde ya, concluye con lo que el autor ha estudiado de las Escrituras, de lo cual
ofrece aqui los resultados. No obstante, la Palabra de Dios, es simplemente inagotable. El unico que no
necesita revision es Dios mismo y, por ende, Su Palabra segun fuera originalmente inspirada. Pero nuestro
conocimiento y entendimiento de las distintas maravillas presentadas en esta magnifica Revelacion de Su
Voluntad, siempre han de ser sometidos al escrutinio7 del estudiante Biblico.

Es entonces, el presente trabajo, una ayuda; un aporte; una fuente de consulta, referencia y estudio de la
Palabra de Dios. La obra esta lejos de pretender ser la Unica, o la mas sobresaliente que exista en su tipo;
no posee eminencia sobre ninguna otra ni es autoridad ultima sobre el tema. La Palabra de Dios es de
exclusiva autoria del Padre Celestial, por lo cual se constituye en la Unica fuente de conocimiento verdadero,
y de autoridad inapelable.

Para poder entrar a nuestros canales de Ensefianzas, Recursos de Estudio y Anuncios, simplemente copie
alguna de las siguientes direcciones y péguela en su navegador.

http://www.palabrasobreelmundo.com.ar
https://lwww.facebook.com/palabrasobreelmundo

https://twitter.com/clikdedistancia
https://lwww.instagram.com/clickdedistancia/

Siempre a un click de distancia.

iDios lo bendijo, lo bendice y lo bendiga en el nombre de nuestro Sefior Jesucristo!

7 Hechos 17:11
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